
О стан ав л и в ается  автор  и на дом аш н их кустарны х пром ы слах, основными из которых 
в исследуем ы й период были: ткачество  (ковров, карп етов и т. д .) ,  гончарство, обработка 
дерева, к о ж  и др.

Р а зд е л  об изготовлении и использовании посуды  невелик, однако представляет зн а ­
чительны й интерес, т ак  к ак  данны й р азд ел  м атериальной  культуры  нередко вы падает 
из поля зрения исследователей . П о  м атери алам  изготовления всю местную посуду можно 
р азд ел и ть  на пять основны х групп: глиняную , металлическую  (м едную ), деревянную , 
ш ерстяную , ко ж ан у ю . А втор д а ет  подробное описание ф ормы  и основного назначения 
посуды  в к аж д о й  и з этих групп.

В р азд ел е  о пищ е представлены  описания основны х видов мясной пищи, хлеба и 
блю д, приготовляем ы х из зерновы х культур  и муки. П р едставляю т интерес сведения 
о скором ны х и постных бл ю д ах  м естной кухни.

Д р у г а я  бо л ьш ая  часть м онограф ии Ст. Д . Л исициана объединяет р яд  разделов, 
связан н ы х  с духовной  культурой  арм ян . Очень подробно описаны  все этапы  свадебной 
обрядности , родильны х обряд ов  и крестин, похоронной обрядности. П ри водятся  такж е 
м агические воззрения , связан ны е с к аж д ы м  из этих обрядов.

Д о во л ьн о  убедительно  и полно автор  передает картину семейных взаим оотнош е­
ний и р асп о р яд к а  в семье. В органи зац ии  тр у д а  и многочисленных бы товы х моментов 
в арм янской  семье, согласно  обы чному праву, соблю далось подчинение м ладш их стар­
шим, в особенности главе  семьи — тантеру , а среди  ж енской половины  — главной х о зяй ­
ке дом а —  тантикин .

О сновной общ ественной ячейкой арм ян  З а н гезу р а  явл ял ся  гердастан  — боль­
ш ая сем ейная общ ина, основан ная не столько на общ ности происхож дения, сколько на 
территориально-соседском , принципе. К онкретны й полевой м атериал  помогает автору 
проследить те изменения внутри больш есем ейной общ ины, которы е произош ли на про­
тяж ении  целого столетия: от середины  20-х годов  XIX  в. (времени установления рус­
ской власти  на К авк азе ) до  30-х годов XX в. О тдельно представлены  автором  м ате­
риалы , связан ны е с обряд ам и  праздн иков годового  цикла: новым годом, рож деством , 
крещ ением , м асленицей и т. д. П риведены , кром е того, и те магические воззрения и 
приемы, которы е перекликаю тся с этим и обрядам и . А втор освещ ает так ж е  и различные 
культы  арм ян : ку л ьт  гор, астральны й культ  и др., корни которы х у ходят  в далекую  
язы ческую  эпоху.

В м онограф ии много ф отограф ий и чертеж ей , выполненных на вы соком худо ж ест­
венном  и техническом  уровне, с соответствую щ им и объяснениям и.

К  книге прилож ен  больш ой вспом огательны й аппарат : списки личных имен, геогра­
фических наим енований, этнограф ических  терм инов, к ар та  З ан гезу р а , генеалогическое 
древо  М ел и к-П ар садаян о в , неоднократно  упом инаем ое в тексте.

С ледует им еть в виду, что м еж ду  сбором  м атер и ал а  д л я  м онограф ии (20 — 30-е го­
ды ) и ее изданием  бы л довольн о  значительны й разры в во времени. Н е отходя от руко­
писного авторского  текста, р едак то р ам  С. Т. Е рем яну и С. С. Л исициан приш лось 
внести  р я д  изменений и дополнений, основны е из которы х следую щ ие: рядом  со стары ­
ми географ ическим и н азван и ям и  дан ы  новые, с та р ая  орф ограф и я  арм янского язы ка 
зам ен ена  новой, закончен и дополнен р я д  таблиц, которы е не у дал о сь  довести  до конца 
автору , и т. п. Значительную  степень этой кропотливой  работы , а  так ж е  подготовку 
текста  к  печати осущ ествила дочь проф ессора Ст. Д . Л исициана — заслуж енны й д е я ­
тель науки А рм С С Р, доктор  исторических наук, старш ий научный сотрудник И нститу­
та  археологии  и этнограф и и АН А рм С С Р С рбуи С тепановна Л исициан.

К нига и здан а  на вы соком  полиграф ическом  уровне. О стается  только сож алеть, что 
этот ценный д л я  всей кав к азско й  этнограф ии  тр у д  не имеет резю м е на русском и ино­
странны х язы ках , что весьм а ограничивает возм ож ности  его использования.

Л . М . В арданян

А. С. Ф а  р а  д  ж  е в. О р д у бад . И сторико-эконом ический очерк. Б аку , 1970, 151 стр.

Р ец ен зи р у ем ая  книга посвящ ена одном у из сам ы х интересных уголков Советского 
С ою за, старинном у азер б ай д ж ан ск о м у  городу О рд убаду , располож енном у в долине 
реки А раке. Р а б о т а , написанная на основе литературны х источников, исторических до­
кум ентов и личны х наблю дений авто р а , являю щ егося коренны м  ордубадцем , будет инте­
ресна не только  представителю  ш ироких читательских  кругов, но и специалисту — исто­
рику, этнограф у , экономисту, географ у.

В книге р асск азы вается  о природны х у слови ях  города и прилегаю щ его района, о 
хозяй стве , к у льтуре  и бы те населения на протяж ени и  столь длительного времени, н а ­
сколько позволяю т судить исторические источники, использованны е автором. Пишет 
А. С. Ф ар ад ж ев  т а к ж е  о позитивны х и негативны х р езу л ьтатах  присоединения А зер­
б ай д ж ан а  к царской  России.

С ам о сто ятел ьн ая  гл а в а  отведена  описанию  достиж ений  ордубадцев за  годы С овет­
ской  власти .

Е стественно, в книге есть полож ения, вы зы ваю щ ие вопросы  или сомнения. Так, р ас ­
с к азы в ая  о к р асо те  природы  О р д у б ад а , автор  ссы лается на персидского автора Искен-
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дера  М унш и (И скен дер-бека Т у р к ем ан а), которы й в своей рукописи «Тарих-и алем- 
арайи  А ббаси» восхи щ ается  красотой  приараксинских зем ель и воспевает прекрасные 
плоды  зем ли —  фрукты , в том  числе гранаты . П ро ордубадские  гранаты  д алее  написано, 
что их отсю да « ..везут д л я  п р о д аж и  во все города А зербай д ж ан а, Ш ирвана, А ррана 
и Грузии» (стр. 15). О днако  известно, что Ш ирван и А рран —  это исторические о бла­
сти, входящ ие в соврем енную  территорию  А зер бай д ж ан а . Т аким  образом , перечислять 
в данном  тексте пом им о А зер б ай д ж ан а  и Грузии ещ е и Ш ирван с А рраном  —  не сов­
сем правильно.

И нтересны  дан н ы е о населении сел К етам  и К илит (окрестности О р д у б ад а), язык, 
к у л ьту р а  и бы т которого  отличались от  окруж аю щ его  азерб ай дж анского  населения 
вплоть до  недавнего  времени. К  сож алению , зам еч ает  автор, язы к населения этих сел 
остался  неисследованны м  и в настоящ ее врем я  у ж е  утерян  (стр. 28, 29). С ледует д о б а ­
вить, что в 1892 г. вы ш ла в свет  статья  Я- П асх ал о в а , р ассказы ваю щ ая о с. Килит*. 
В ней приводится список двух-трех  десятков  слов из килитского язы ка. Килитцы д аж е  
в последнем  десятилети и  X IX  в. бы ли двуязы чны , в л ад ея  свободно и азербайдж анским  
язы ком.

В целом  в книге А. С. Ф ар а д ж ев а  достаточно верно изо бр аж ен а  ж изнь населения 
О р д у бада  и селений, входящ их  в орбиту влияния этого  старинного культурного центра. 
С ледует подчеркнуть патриотическую  взволнованность автора , проявляю щ ую ся в к а ж ­
дой строке книги. И здан и е  книг подобного р ода  м ож но только приветствовать.

* Я- П а с х а л о в ,  К илит, «Сб. м атериалов  д л я  описания местностей и племен 
К авк аза» , вып. 13, Тифлис, 1892.

А. Г. Трофимова

E esti m u is te n d id  h iiu -ja  v a g ila sm u is te n d id  г. 1 — M u isten d id  k a lev ip o jast. T allinn , 
1959, 669 1; r. 2 — M u isten d id  S u u re s t T o llu st ja  te is te s t. T a llin n , 1963, 466 1; r. 3 — 
M uisten d id  v a n a p a g a n a s t .  T a llin n , 1970, 606 1 .1

В ы ходом  в свет в 1970 г. третьего то<ма заверш илась м ноголетняя работа эстон­
ских ф ольклористов н ад  кап итальн ы м  трехтом ником  эстонских народны х преданий о 
вели канах  и богаты рях . Т рехтом ник объем ом  1741 стр.— значительное достиж ение 
эстонских ф ольклористов. В настоящ ее врем я фольклористы  многих европейских стран 
заним аю тся  изучением  и издан и ем  преданий , вы ш ло довольно много сборников, ис­
следований  и статей . О днако  д а ж е  на этом  ф оне труд  эстонских ф ольклористов вы де­
л яется  своей ф ундам ентальностью  (в трилогии впервы е собраны  все публикации тек­
стов на эстонском , нем ецком  и русском  язы ках , все докум ентальны е, литературные, 
м ем уарны е и т. п. сведения о них, учтены  все работы  предш ественников и т. д .), 
органическим  слиянием  эдиционны х и исследовательски х  задач .

Все три том а издан и я  снабж ены  основательны м и ком м ентариям и и введением, где 
подробно рассм атр и ваю тся  сущ ность и характерны е черты  эстонских преданий и спо­
соб их изло ж ен и я , история их собирания и исследования, связи  эстонских преданий 
с  преданиям и д р у ги х  народов . В се том а снабж ены  к ар там и  распространения преданий, 
схем ам и, ф отосним кам и и другим и иллю стративны м и и  разъяснительны м и м атер и ал а­
ми, подробны м  перечнем источников, а т ак ж е  р еф ератам и  и оглавлениям и на русском 
и нем ецком  язы ках , в конце третьего том а помещ ен предметны й у казател ь  для  всех 
томов.

П о д го то вка  и здан ия бы ла н ачата  у ж е  давн о  Э. Л ау гаете, которы й разработал  
класси ф икацию , отличительной чертой которой  явл яется  то, что предания объединяю т­
ся вокруг главного  героя, вместо того чтобы  группироваться по типам. П оследний ме­
тод  был бы, м ож ет  быть, более логичны м, но затруднил  бы исследование определен­
ного героя. Д р у ги е  авторы  и зд ан и я  — научны е сотрудники Л итературн ого  м узея 
Э. Н орм анн  и Э. Л ийв. Рецензируем ы й труд  я в л яется  совместной работой Тартуского 
гос. университета и Л и тер ату р н о го  м узея  им. Фр. Р . К рейцвальда.

Т рехтом ник д а ет  исчерпы ваю щ ее представление об эстонских преданиях о ве­
л и к ан ах  и богаты рях , создает  основу д л я  дальнейш их исследований и помогает пред­
ставить сю ж етны й состав  и основны е этапы  исторического развити я эстонских пре­
даний .

П р е д а н и я  о вел и кан ах  —■ это в основном объяснительны е (этиологические) пре­
дан и я; они о тр аж аю т  представлени я н ар о да  о том, к ак  возникли различны е формы 
поверхности, источники или озера.

Э стонцы  зн аю т нескольких великанов. И з них наиболее известны е К алевипоэг, 
Б ольш ой Т ылл и В анап аган . Они сущ ествую т параллельно  и деятельность их в основ­
ном оди накова. Е сли В ан ап аган а  знаю т все эстонцы, то Б ольш ого  Ты лла — лиш ь на 
о. С аар ем аа , а К алевипоэга  в восточной Эстонии. В более ранних вари ан тах  этих пре­
даний  наблю даю тся черты, свойственны е всем природны м великанам , поэтому можно 
предполагать, что первоначально  в них говорилось об одном великане, которого с те ­
чением времени в разны х  м естностях стали  н азы вать  различно. П онятно, что деятель- 
ность богаты рей определяется  условиям и их ж изни . Так, Больш ой Тылл, как  осгоо-

1 С оставители  1-го том а — Е. L a u g a s t e ,  Е.  N o r m a n  п; 2-го тома — Е. L а и- 
g  a s t  е, Е. L i i v, Е. N o r m a n n ;  3-го том а —  Е. L a u g a s t e ,  Е.  L 11 v.


